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 Dimecres 19 Dijous 20 Divendres 21 

15.30 Alternança de codis i cultura verbal en 
comunitats del passat. Assaigs 
d'etnografia lingüística històrica 

Variables pragmáticas en la evaluación y 
rehabilitación de la afasia 

15.45 

Corpus Comparables y Paralelos de 
Discursos Europeos (ECPC) 

16.00 

Semántica ysintaxis de las formas 
compuestas del verbo 

Medidas de eficacia comunicativa en las 
construcciones lingüísticas del habla 
infantil 

16.15 

Typology of case and agreement systems 
in the world's languages 

Análisis lingüístico de la atribución de los 
nombres de pila masculinos y femeninos 
en el municipio de Tlalnepantla de Baz, 
Estado de México, de 1901 a 2000 

16.30 La representación de la sintaxis y la 
semántica en los diccionarios bilingües 

Diccionari històric de l'espanyol modern 
de la ciència i de la tècnica 

Atlas Multimedia de Prosodia del Espacio 
Románico en Canarias (AMPER-Can) 

16.45 Aplicación de herramientas lingüísticas a 
la creación de un buscador de 
información en vídeos signados 

TEXTERM 2: Fonaments, estratègies i 
eines per al processament i extracció 
automàtics d'informació especialitzada 
(BFF2003-02111) 

17.00 

Estudio sociolingüístico del español de 
Valencia 

Estudio perceptivo de la variación inter e 
intralocutor en español. 2.ª Fase (VILE-II) 

RICOTERM-2: Control terminològic i 
discursiu per a la recuperació d'informació 
en àmbits comunicatius especialitzats, 
mitjançant recursos 

lingüístics específics i un reelaborador de 
consultes (HUM2004-05658-C02-
01/FILO) 



Presentació de projectes de recerca: aula 4.3 

 

17.15  

17.30 

Grup d’Estudi de la Llengua Mandinka Bases per a una "Gramàtica del català 
antic" (HUM2005-03508) 

17.45 

Munduko Hizkuntzen Amarauna/World 
Languages Network/Red de Lenguas del 
mundo/Xarxa de Llengües del 
Món/www.amarauna-languages.com 

(AMARAUNA) 

18.00 

Las expresiones idiomáticas con verbos 
de movimiento. Propuesta de elaboración 
de un diccionario teórico, de uso y 
contrastivo 

La organización del discurso en español 
en comparación con el francés, inglés, 
alemán  e isalandés 

ADESSE: Base de datos de Alternancias 
Diátesis y Esquemas Sintáctico-
Semánticos del Español 

18.15 Corpus de rección y complementación 
verbal del griego y el latín 

Linguistic Infrastructure for Interoperable 
Resources and Systems (LIRICS) 

Los textos como fuente de información 
pragmática: estudio de la gestualitat en la 
Antigüedad romana (II)Pere J. Quetglas 
Nicolau, M. del Carme Bosch Juan, Mercè 
Puig Rodríguez-Escalona, M. Antònia 
Fornés Pallicer, Laura Cabré Lunas, 
Gemma Gorga López, Carmen González 
Páez 

18.30 Adquisició automàtica d'informació lèxica 
(AAILE) 

SenSem: Banc de dades sintàctic i 
semàntic de l'espanyol 

La expresión de la animicidad en la 
historia de las lenguas eslavas. 
Manifestaciones nucleares y periféricas 

18.45 CESS-ECE: Corpus con anotación 
sintacticosemántica del español, catalán y 
euskera 

Observatori de Neologia (OBNEO) AMPER-CAT: Atles Multimèdia de 
Prosòdia de  l'Espai Romànic - Català i 
Castellà a Catalunya 

19.00 SOLC (Servidor Ortològic de la Llengua 
Catalana) 

Temporalitat i combinació 
d'esdeveniments en anglès i en català 

La competencia receptiva crítica en 
estudiantes universitarios y de 
bachillerato: análisis y propuesta didáctica
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19.15 El tratamiento de la polisemia en el 
artículo lexicográfico 

bachillerato: análisis y propuesta didáctica 

19.30 

La tipología lingüística y el proceso de 
aprendizaje del catalán y del español por 
las comunidades inmigradas. Análisis e 
interpretación de 

errores morfosintácticos 
La gramática de los sustantivos en los 
diccionarios bilingües y de aprendizaje 

Análisis socio-pragmático de la 
comunicación intercultural en las 
prácticas educativas: hacia la integración 
en el aula 


